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STRAUTO
Model: 85737 O.12VDC port
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SPECIFICATIONS 2. Ensure the intake port of the |nﬂ'ator is rjot blocket'i and press the power b'utton for about PRESSURE SENSOR CALIBRATION TROUBLESHOOTING
three seconds to turn on the device. Quickly pressing the power button displays battery

« Power: 12VDC/120W/10A + Maximum pressure: 120PSI power without turning on the inflator. The internal pressure sensor may need to be calibrated to 00.0 in high elevations and
+ USB-C input/output: PD 30W Max + Hose length: Large — 35.5in./small — 21in. + The inflator automatically shuts down after three minutes without use. certain environmental conditions. PROBLEM ‘ POSSIBLE CAUSE SOLUTION
+ USB-C input/output: 5V-20V « Battery pack charging ambient temperature: 3. Press the mode button to cycle through the preset pressure icons. Use 1. Ensure no hoses are connected to the inflator.
« Battery pack: 11.1V, 2500mAh, 27.75W 0-45°C (32-113°F) the “+” and “-” buttons to adjust preset values. Preset icons include: 2. Press the light button for five seconds. Power connection is | Check and relv ol
« Battery: Lithium ion « Battery pack discharging ambient . . 3.The PSI, BAR and KPA icons flash and the screen displays 00.0 to indicate Inflator not working ewer connection 18 foose eckand securely plug

. . . o o a. SUV/large tires e. Large inflatable o or not plugged in into the 12V outlet
« Air flow capacity: 300L/min temperature: -10-60°C  (14-140 F) . successful calibration.

s . b. Car/small tires f. Deflate
(81.08ft” /min) e Bicvele Balls
oy & CARE AND MAINTENANCE Follow instructions under

FEATURES d. Stand-up paddle board h. Kayak

Power cord not working Bad fuse "power cord fuse” section to

Cleaning: Wipe the exterior with a damp cloth to remove dust and dirt.

4.1f no preset is selected, the inflator is in manual mode. Pressure adjusts up to 120PSl. replace the fuse

« Pressure measurement « Quick inflation : + Storage: Place the inflator in the provided storage bag when not in use.
L The inflator returns to the most recent value when powered. X . .
+ Rechargeable + Automatic high-pressure and + Check for damage: Regularly inspect the hose and power cord for any signs of wear .
. - . 5. Press the mode button for about three seconds to choose PSI, BAR or KPA. H | Ensure hose is properly

+ Continued use with 12V power cable high-volume modes 6. AR lecti h b - Hlati or damage. Slow inflation ose not properly connected and check

even when battery is dead « Built-in flashlight ’ ter. selecting your target pressure, press the power utton once to start inflating. . + Avoid overheating: Allow the inflator to cool between uses. Prolonged use may connected or air leak

A - Inflation automatically stops when the set pressure is reached. Press the power button again . for leaks
« Automatic shut-off . v stom inflai damage the unit.

© manually stop intiating. « Batt int : Charge the batt th th hen the inflat
CHARGING 7. Press the power button for about three seconds to turn off the inflator. isancftrzs:jm enance: Narge the hatiely every Three months even when the inflater | " Digital gauge needs Calibrate the gauge
. t
] . NOTE: The air compressor may shut down to prevent overheating. If this occurs, allow the unit « Any other servicing should be performed by an authorized service representative or that the naccurate pressure reading recalibration according to the manual

Note: Fully charge the inflator before the first use and every three months. to cool for 5-10 minutes before use. “Hot” flashes on the display screen in cool-down mode. roduct has no user serviceable parts
1. Connect the USB-A end of the charging cable to a USB-C input/output: S5V-20V, PD 30W Do not resume use until this stops P parts.

Max or larger power'supply (not included). Plug in the other end of the cable to the ps- Auto hut-off not activatin Incorrect preset Verify and set the desired

USB-C port on the inflator. DEFLATOR POWER CORD FUSE “ & pressure setting pressure value

2.When charging, the battery icon flashes. The icon changes from green to orange to red to

indicate high, medium and low power, respectively. 1. Connect the large hose to the bottom port of the air compressor, then attach the necessary If the inflator does not work when the power cord is plugged into a working 12V socket and

Allow the inflator to cool for
5-10 minutes until “hot”
does not flash on-screen

included adapter.
2.Secure the adapter to the device to be deflated.
3. Press the power button for about three seconds to turn on the inflator.

3.To check battery strength, quickly press the power button once with the inflator turned off. properly connected to the inflator, replace the fuse. P . Continuous use
Hot” indicator flashing

The battery percentage displays on the screen. When the inflator is on, the battery icon

1. Disconnect the power cord from the inflator and socket. without breaks

changes from green to orange to red to indicate high, medium and low power, respectively. 2. Twist the metal end cap of the 12V plug counterclockwise to remove. Note: The end cap

+ The inflator automatically shuts down after three minutes without use. is two pieces.

12V POWER 4.Press the mode button to select the deflate setting. 3. Carefully remove the fuse ensuring the spring under the fuse is not lost. Battery not chargin Poor connection or Check connections and try
1. Insert the 12V power cable to your vehicle’s cigarette lighter or 12V port. Connect the other 5. Press the Rower button once to start deflating. Press the power button again to 4. Install a new 6mm x 30mm 10A glass fuse. 4 ene faulty charger another power source

end of the power cable to the inflator. The battery icon turns blue. stop deflating. ) 5. Align the end cap with the 12V plug and turn it clockwise to install.
2. The 12V connection provides continuous power but does not charge the battery. However, it 6. Press the power button for about three seconds to turn off the inflator. )

can be used if the inflator battery is dead. NOTE: The air compressor may shut down to prevent overheating. If this occurs, allow the unit BATTERY DISPOSAL Excessive noise Internal cEn;porl‘ent issue Inspect 1|C|or blfckages and

R ; or obstruction ensure all parts are secure
INFLATOR to cool for 5-10 minutes before use. The inflator contains a lithium-ion battery. Follow all applicable state and federal laws for P
battery disposal and recycling. Do not dispose of the inflator in the garbage.

Verify the inflation requirements for your item to avoid overinflation. Low air flow Blocked or Clear any blockages
1. Connect the appropriate air hose to the top port of the air compressor. The large hose damaged air hose or replace the hose

supports large items, like paddle boards, kayaks and air mattresses. For smaller items, like

tires and balls, use the small hose. Attach the correct adapter to the hose and secure it to
your device. Do not bend or block the hose.

FCC STATEMENT PRESET ICONS

T <o O

BIKE SUP

A WARNING

+ TO REDUCE THE RISK OF INJURY, USER MUST READ INSTRUCTION MANUAL.
+ ONLY FOR HOUSEHOLD USE.
+ ONLY THE INCLUDED 12V POWER CABLE IS APPROVED FOR USE.

A CAUTION

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

Suppliers Declaration of Conformity | Model # 85737 | Jasco Products Co., 10 E. Memorial Rd.,
DO NOT EXPOSE TO RAIN. STORE INDOORS.

Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com

This device complies with Part 15 of the FCC and ISED license-exempt RSS standards. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

WARNING: Read all safety warnings and instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in electric shock, fire and/or serious injury.

A WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK Follow all charging instructions and do not charge the battery pack or appliance outside DEFAULT AIR

' Eggggg‘FETL?SEEBIﬁEAOglCT—ﬁIES%E%lLOSE SUPERVISION IS NECESSARY WHEN THE of the temperature range specified in the instructions. Charging improperly or at PRESSURE 36PS| 30PS| 45PS| 12PS|

. DO NOT PUT FINGERS OR HANDS INSIDE OF THE PRODUCT. temperatures outside of the specified range may damage the battery and increase FCC NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by

« THIS PRODUCT INCLUDES SMALL ADAPTERS. KEEP CORDS, HOSES AND ADAPTERS OUT the risk of fire. unauthorized modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s authority to
OF REACH OF CHILDREN. ) . o ) ) operate the equipment. ADJUSTMENT

+ TO REDUCE THE RISK OF DAMAGE TO THE ELECTRIC PLUG AND CORD, PULL THE PLUG Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact 26-50.5PS| 26-50.5PSI 20-120PSI 1.5-22PS|

CO SCO CTING RANGE ’ ’ :

. BSTSCE'?JE'EA,I\IFTDHAEMAGEBVC\)IEEI\/’I\IO%IFIEDN’XEDATI\III’\‘AG'ED OR MODIFIED INFLATOR MAY accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical ) ) ) o o
EXHIBIT UNPREDICTABLE BEHAVIOR RESULTING IN FIRE, EXPLOSION OR RISK help. Liquid ejected from the battery may cause irritation or burns. NOTE: This equipment has been tested and found to gomply thh the limits for a Class B digital
OF INJURY. ) ) ) ' ) ) device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable

+ DO NOT OPERATE WITH A DAMAGED CORD, PLUG OR CABLE. When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses -

- DO NOT DISASSEMBLE. INCORRECT REASSEMBLY MAY RESULT IN A RISK OF FIRE OR coins, ke){s, nails, screws or other small metal objegts, that can make a connection from _ and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the

. g%ﬁ?ﬁa’%@a’% WHEN NOT IN USE. THIS DEVICE IS INTENDED FOR TEMPORARY one terminal to another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire. instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
SR OUITBORS AND REASONASE GARE SHOLLD B EXEFSED N DAWP O

- DO NOT STORE OR USE IN AREAS EXCEEDING TEMPERATURES 60°C (140°F). to battery pack, picking up or ;arrymglthe appliance. Carrying the appllgnce Wl.th your equipment off and on, the ser is encouraged to try to correct the interference by one or more of BALL KAYAK INFLATABLE MANUAL
AVOID PROLONGED EXPOSURE TO DIRECT SUNLIGHT. finger on the switch or energizing appliance that have the switch on invites accidents. the following measures:

+ CHARGE THE INFLATOR WITHIN THE TEMPERATURE RANGE OF 5-45°C (41-113°F). .

+ DO NOT EXPOSE THE INFLATOR TO EXTREME HEAT, FIRE OR RAIN. Have servicing performed by a qualified repair person using only identical replacement « Reorient or relocate the receiving antenna. DEFAULT AIR 8PS| 0.5PS| 0.5PS| 35PS|

+ DO NOT SUBMERGE THE INFLATOR. CLEAN WITH A SOFT DAMP CLOTH ONLY. i i i i i : .

DO NOT DROP THE INFLATOR, IETHE INELATOR RECEIVES A SHARP BI OWOR 1S parts. This will ensure that the safety of the product is maintained. « Increase the separation between the equipment and receiver. PRESSURE

. (A)EFOEV?IV‘I\!LSIEL?l\ﬁ'\TAAI'(OaECDOI\D/IL’SL(I:EQI'II\EIR(NSSOULSEEFORE DISCONNECTING HOSES Do not modify or attempt to repair the appliance or the battery pack except as indicated « Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

- DO NOT OPERATE IN A CONFINED ENVIRONMENT. PROVIDE ADEQUATE VENTILATION in the instructions for use and care. receiver is connected. ADJUS;T::; 4-16PS| 0.5-20PS| 0.5-1.0PSI 20-120PSI
Bgsmg 8EE£ER§,EFRA|N FROM PLACING ITEMS ON OR AROUND THE PRODUCT For the USB input, use only with Listed/Certified Information Technology (Computer) * Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

+ THE INFLATOR CAN CREATE LOUD NOISES DURING OPERATION. ALWAYS MAINTAIN A
SAFE DISTANCE FROM THE UNIT WHEN OPERATING.

+ DO NOT ATTEMPT TO USE THE INFLATOR TO VACUUM DIRT, WATER OR ANY MATERIALS.
THE INLET PORT SHOULD ONLY BE USED FOR AIR. DON'T START THE INFLATOR WITH
THE INLET PORT IN CONTACT WITH DUST OR WATER.

+ DO NOT OPERATE NEAR FLAMMABLE LIQUIDS OR IN GASEOUS OR EXPLOSIVE
ATMOSPHERES. MOTORS NORMALLY SPARK, AND THE SPARKS MIGHT IGNITE FUMES.

+ THE AIR FROM YOUR INFLATOR IS NOT SAFE FOR BREATHING. NEVER INHALE AIR FROM
YOUR INFLATOR OR FROM A BREATHING DEVICE CONNECTED TO THE INFLATOR.

+ DO NOT LEAVE THE INFLATOR RUNNING UNATTENDED. OVER INFLATION COULD RESULT
IN SERIOUS INJURY AND PROPERTY DAMAGE. CONSULT INFLATED ITEMS
MANUFACTURER’S INSTRUCTIONS FOR PROPER INFLATION LEVELS.

+ NEVER CARRY THE INFLATOR BY THE HOSES OR CHARGING CORDS.

+ THE CHARGER AND INFLATOR MAY BECOME WARM TO TOUCH WHILE CHARGING. THIS IS
A NORMAL CONDITION AND DOES NOT INDICATE A PROBLEM.

+ THE VIBRATION PRODUCED BY THE INFLATOR MAY CAUSE IT TO MOVE. DO NOT
OPERATE ON A HIGH SHELF OR OTHER SURFACE.

+ DO NOT INCINERATE THE BATTERY EVEN IF IT IS SEVERELY DAMAGED OR IS
COMPLETELY WORN OUT. CHECK WITH LOCAL CODES FOR POSSIBLE SPECIAL
DISPOSAL INSTRUCTIONS.

+ IN THE EVENT OF BATTERY LEAKING, DO NOT ALLOW THE LIQUID TO CONTACT SKIN OR
EYES. IF CONTACT IS MADE, WASH THE AFFECTED AREA WITH GENEROUS AMOUNTS OF
WATER AND SEEK MEDICAL ADVICE OR ATTENTION.

Equipment or ITE Power Supply or Listed Class 2 Power Unit, do not use
unapproved sources. Important note: To comply with the FCC RF exposure compliance requirements, no change to the
antenna or the device is permitted. Any change to the antenna or the device could result in the

device exceeding the RF exposure requirements and void user’s authority to operate the device. "deflate” to remove air from your device.

&E} DEFLATE Attach the hose to the bottom port marked
0

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
DEFAULT DUTY CYCLE RATE:

High pressure (TIRE): 7 mins ON, 5 mins OFF. Low pressure (SUP): 15mins ON, 5 mins OFF

PATENTS/PATENTS PENDING WWW.BYJASCO.COM/PATENTS
MADE IN CHINA

Distributed by Jasco Products Company LLC, aper
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114 from plastic

Register on strauto.com for your 3-year limited warranty. befolr_‘e
recyclin;
Questions? Contact our U.S.-based Consumer Care at 1-844-554-0229, M-F. ey
byjasco.comirecycle
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[ NOMBRE ‘ PROPOSITO NOMBRE ‘ PROPOSITO
RECARGABLE Inst . Resist !
ns r}JCC|°nes egIS re su I Bicicletas; coches; Camas, colchones
: ! — | H
ELINFLADOR faciles producto . { ] | e
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I
U N IV E R SA L | Boquilla Schrader Boquilla mediana
I
| Bicicletas: Kayaks
1 adaptador para
: I]]]]]E boquilla Schrader
1
: Boquilla Presta Boquilla pequefia
Lea las instrucciones o mire el Obtenga ofertas exclusivas y : Pequefios juguetes; . Tablas de
video con el paso a paso. registre su producto. : pelotas de yoga — paddle surf
Escanee el codigo o visite: Escanee el codigo o visite 1 HHD I:I:I:[ -
byjasco.com/85630i. byjasco.com/deals. : _\
| Boquilla de plastico Adaptador corto
I
| A. Boton de encendido Balones de n _ Tiendas de
! B. Boton de modo baloncesto, balones =l campana
¢Le gusta nuestro : C. Pantalla LCD []]m ): de fitbol I:I:I:[ E
ducto? D. Botones de seleccion . americano R
’I’Dr?' nos. A : E. Botén LED Ay para balones de fatbol .
ejenos una resena : - inflar balones Adaptador largo
en el sitio web de su , F. Linterna LED
comercio favorito. 1 G. Puerto de inflado Anillos de natacion, Kayaks, balsas,
| H. Puerto de desinflado pelotas de yoga piscinas
| |. Entrada/salida
;Tiene algin : f j USB-C
? L )] ~
pr’ob|ema.‘ | Manguera pequefia Boquilla puntiaguda Boquilla grande
Dlganos como podemos | . Manguera grande
I
1
I
I
1
I
I
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Model: 85737 O. Puertode 12 V
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ESPECIFICACIONES Z.Aseg'urese de queel pl{erto de entrada del inflador no este bloqueadé Y presione el bot'on de CAL'BRACléN DEL SENSOR DE pRESléN SOLUC'ON DE PROBLEMAS
encendido durante aproximadamente Tres segundos para encender el dispositivo. Al presionar
« Potencia: 12V de CC/120 W/10 A « Presion maxima: 120 PSI rapidamente el boton de encendido se muestra la carga de la bateria sin encender el inflador. Es posible que deba calibrar el sensor de presion interna a 00,0 en altitudes elevadas y en

Entrada/salida USB-C: PD 30W Max
« USB-C entrada/salida: 5V-20V
Paquete de baterias: 11,1V, 2500 mAh, + Temperatura ambiente de carga del paquete

determinadas condiciones ambientales.

Longitud de la manguera: Grande: 35,5 3.Presione el boton de modo para recorrer los iconos de presion preestablecidos. Use PROBLEMA ‘ POSIBLE CAUSA SOLUCION

pulgadas/pequeno: 21 pulgadas. los botones "+"y "-" para ajustar los valores preestablecidos. Los iconos preestablecidos incluyen: 1. Aseglrese de que no haya mangueras conectadas al inflador.

La conexion de alimentacion

a. SUV/neumaticos grandes 2. Presione el boton de luz durante cinco segundos. Verifique y conecte de

e. Inflable grande

27,75 W de baterias: 0-45 °C (32-113 °F) b. Automavil/neumnaticos £ Desinflar 3. Losiconos PSI, BAR y KPA parpadean y la pantalla muestra 00.0 para indicar El inflador no funciona esta suelta o no esta forma segura a la
. Bateriz‘u lon de lit.io ' ' + Temperatura ambiente de descarga del pequefios g Pelotas Calibracion exitosa. enchufada tomade 12V
+ Capacidad de flujo de aire: 300L/min paquete de baterias temperatura: -10-60°C c. Bicicleta h. Kayak

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

+ Limpieza: Limpie el exterior con un pafio himedo para eliminar el polvo y la suciedad.

(81.08ft /min) (14-140°F)

d. Tabla de paddle surf Siga las instrucciones de la seccion

El cable de alimentacion

Fusible defectuoso "fusible del cable de alimentacion”

3

CARACTERISTICAS

+ Medicion de presion

. . L . . . no funciona .
4.Si no se selecciona ningln ajuste preestablecido, el inflador estara en modo manual. La para reemplazar el fusible.

+ Almacenamiento: Coloque el inflador en la bolsa de almacenamiento provista cuando

presion se ajusta hasta 120 PSI. El inflador vuelve al valor mas reciente cuando se enciende.

+ Inflado rapido

no este en uso.

L. . ; 6 i i . " . o . . Manguera no conectada Aseglrese de que la manguera
+ Recargable + Modos automaticos de alta presion'y E.STreBs:;e e”(f;;ton de modo durante aproximadamente tres segundos para elegir + Compruebe si hay dafios: Inspeccione periédicamente la manguera y el cable de alimentacion 8 8 CI 8
, o .

Inflado lento correctamente o esté conectada correctamente

« Uso continuo con cable de alimentacion de alto volumen para detectar signos de desgaste o dafos.

. . . . B fuga de aire
+ Evite el sobrecalentamiento: Deje que el inflador se enfrie entre usos. El uso prolongado 8

12 Vincluso cuando la bateria esté agotada  « Linterna incorporada 6. Después de seleccionar la presion objetivo, presione el boton de encendido una vez para y verifique que no haya fugas.

- Apagado automitico comenzar a inflar. El inflado se detiene automaticamente cuando se alcanza la presion

CARGA

Nota: Cargue completamente el inflador antes del primer uso y cada tres meses.

puede dafiar la unidad.

Calibre el medidor de

acuerdo con el manual

establecida. Presione el boton de encendido nuevamente para detener el inflado manualmente. . - - . ; o :
: i : P . + Mantenimiento de la bateria: Cargue la bateria cada tres meses incluso cuando no se Lectura de presion inexacta El medidor digital necesita
7. Presione el boton de encendido durante unos tres segundos para apagar el inflador. se el inflador recalibracion

NOTA: El compresor de aire puede apagarse para evitar el sobrecalentamiento. Si esto ocurre,

+ Cualquier otro servicio debe ser realizado por un representante de servicio autorizado o que

1. Conecte el extremo USB-A del cable de carga a una fuente de alimentacion de USB-C
entrada/salida: 5V-20V, PD 30W Max o mayor (no provisto). Conecte el otro extremo del
cable al puerto USB-C del inflador.

2. Durante la carga, el icono de la bateria parpadea. El icono cambia de verde a naranja y a rojo

o el producto no tiene partes reparables por el usuario. ) B
parpadea en la pantalla en el modo de enfriamiento. No reanude su uso hasta que Ajuste de presion

preestablecido incorrecto

Verifique y establezca el
valor de presion deseado

El apagado automatico
esto se detenga.

DEFLATOR

1. Conecte la manguera grande al puerto inferior del compresor de aire y luego conecte el

no se activa

FUSIBLE DEL CABLE DE ALIMENTACION

Si el inflador no funciona cuando el cable de alimentacion esta enchufado a un tomacorriente

Deje que el inflador se enfrie
durante 5 a 10 minutos hasta
que la palabra "caliente” no
parpadee en la pantalla.

para indicar alta, media y baja potencia, respectivamente.

Elindicador "Caliente” Uso continuo sin

parpadea

3. Para comprobar la carga de la bateria, presione rapidamente el boton de encendido una vez con el inflador

. B . . . p h ’ _ interrupciones
apagado. El porcentaje de bateria se muestra en la pantalla. Cuando el inflador esta encendido, el icono de la adaptador necesario incluido. de 12V que funcione y conectado correctamente al inflador, reemplace el fusible. p

bateria cambia de verde a naranjay a rojo para indicar potencia alta, media y baja, respectivamente.

2.Fije el adaptador al dispositivo que se va a desinflar. 1. Desconecte el cable de alimentacion del inflador y del enchufe.

Verifique las conexiones y

»

ALIMENTACION DE 12 V

1. Inserte el cable de alimentacion de 12V en el encendedor de cigarrillos o en el puerto de 12V de su

3. Presione el botén de encendido durante unos tres segundos para encender el inflador. 2. Gire la tapa metalica del extremo del enchufe de 12V en sentido antihorario para quitarlo. Mala conexién o cargador

Nota: La tapa del extremo consta de dos piezas. La bateria no se carga pruebe con otra fuente de

« Elinflador se apaga automaticamente después de tres minutos sin uso. defectuoso

4.Presione el boton de modo para seleccionar la configuracion de desinflado. 3. Retire con cuidado el fusible asegurandose de no perder el resorte debajo del mismo. alimentacion.

vehiculo. Conecte el otro extremo del cable de alimentacion al inflador. Elicono de la bateria se vuelve azul. 5. Presione el boton de encendido una vez para comenzar a desinflar. Presione nuevamente el 4. Instale un nuevo fusible de vidrio de 6 mm x 30 mmy 10 A.

Inspeccione si hay bloqueos
y asegirese de que todas las

2.La conexion de 12V proporciona alimentacion continua, pero no carga la bateria. Sin Problema u obstruccion de

botén de encendido para detener el desinflado. 5. Alinee la tapa del extremo con el enchufe de 12 V' y girela en el sentido de las agujas del reloj Ruid .
uido excesivo

embargo, puede utilizarse si la bateria del inflador esta agotada.

INFLADOR

Verifique los requisitos de inflado de su articulo para evitar el sobreinflado.

6.Presione el boton de encendido durante unos tres segundos para apagar el inflador. para instalarla. componentes internos ; ‘
NOTA: El compresor de aire puede apagarse para evitar el sobrecalentamiento. Si esto ocurre, piezas esten seguras.

ELIMINACION DE LA BATERIA

El inflador contiene una bateria de iones de litio. Siga todas las leyes estatales y federales

deje que la unidad se enfrie durante 5 a 10 minutos antes de usarla.

Manguera de aire bloqueada Limpie cualquier obstruccion

Flujo de aire bajo

o danada o reemplace la manguera.

1. Conecte la manguera de aire adecuada al puerto superior del compresor de aire. La manguera

grande admite articulos grandes, como tablas de remo, kayaks y colchones inflables. Para aplicables para la eliminacion y el reciclaje de baterias. No deseche el inflador en la basura.

articulos mas pequefos, como neumaticos y pelotas, use la manguera pequena. Conecte el
adaptador correcto a la manguera y fijelo a su dispositivo. No doble ni bloquee la manguera.

ICONOS PREESTABLECIDOS

R

DECLARACION DE LA FCC

Declaracion de conformidad de proveedores | Modelo n.° 85737 | Jasco Products Co.,
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114, www.byjasco.com

A ADVERTENCIA

A PRECAUCION

PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO
LO EXPONGA A LA LLUVIA. ALMACENE EN EL INTERIOR.

A ADVERTENCIA

- PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES, EL USUARIO DEBE LEER EL MANUAL DE INSTRUCCIONES.
- SOLO PARA USO DOMESTICO. ]
- SOLO ESTA APROBADO PARA SU USO EL CABLE DE ALIMENTACION DE 12 V INCLUIDO.

e

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de los estandares RSS exentos de licencia de la FCC y ISED.
La operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) este dispositivo no puede causar

X0

TABLA DE

ADVERTENCIA: Lea todas las advertencias e instrucciones de seguridad. El

RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA incumplimiento de las advertencias e instrucciones puede provocar descargas eléctricas, gzigﬁarzn;a;j:;;n:;zaEi)niit:c?;ig?;zz:’?odsgz:Sf;;ir cualquier interferencia recibida, incluida AUTOMOVIL BICICLETA PADDLE SURF
+ PARA REDUCIR EL RIESGO DE LESIONES, DEBE SUPERVISAR A LOS NINOS CUANDO incendios y/o lesiones graves. ' PRESléN DE
NO INTRODUZGA LOS DEDOS NI LAS Siga todas las inst i d la bateria ni el to fi del AIRE PREDE 36PSI 30PSI 45PSI 12PSI
- NO INTRODUZCA LOS DEDOS NI LAS MANOS DENTRO DEL PRODUCTO. iga todas las instrucciones de carga y no cargue la bateria ni el aparato fuera de . - - ! - - -
- ESTE PRODUCTO INCLUYE ADAPTADORES PEQUENOS. MANTENGA LOS CABLES, MANGUERAS intervalo de temperaturas especificado en las instrucciones. Una carga incorrecta o a NOTA DE LA FCC: El fabricante o es responsable de ninguna interferencia de radio o TV causada
2 - ; X por modificaciones no autorizadas a este equipo. Tales modificaciones podrian anular la autoridad TERMINADA
Y ADAPTADORES FUERA DEL ALGANCE DE LOS NINOS. - temperaturas fuera del rango especificado puede dafar la bateria y aumentar el riesgo de - )
" ENCHUFE EN LUGAR DEL OABLE CUANDO LO DESCONEGTE. - 0 SWETEEL incendio el suario para operar el auipo. RANGO DE
- NO UTILIZAR S| ESTA DANADO O MODIFICADO. UN INFLADOR DANADO O MODIFICADO PUEDE o ) o ) ) AJUSTE 26-50.5PSI 26-50.5PS| 20-120PSI 1.5-22PSI
EXHIBIR UN COMPORTAMIENTO IMPREDECIBLE QUE RESULTE EN INCENDIO, EXPLOSION O En condiciones abusivas, puede salir liquido de la bateria; evite el contacto. En caso de NOTA: Este equipo ha sido probado y se ha determinado que cumple con los limites para un
RIESGO DE LESIONES. AN AR contacto accidental, enjuague con agua. Si el liquido entra en contacto con los ojos, dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites
+ NOLO USE CON UN CABLE, ENCHUFE O CORDON DANADO. solicite asistencia médica. El liquido expulsado de la bateria puede causar irritacion o estan disefados i teccid bl tra interf ias dafi
. NO DESMONTE EL PRODUCTO. UN REENSAMBLAJE INCORRECTO PUEDE RESULTAR EN para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafinas en una
RIESGO DE INCENDIO O DANO FiSICO. ) . ~ quemaduras. instalacion residencial. Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia vy, si no se —
. JARDELO EN EL INTERIOR CUANDO NO ESTE EN . ESTE DISPOSITIVO ESTA DISENAD i i i i i Ai
SAJRA USOOTEMPORAL ENOEX%R,OROESQSE’ DEBE ‘LI'JEI\?ERSUN CUSIDEIZ?O REZO?\IABLESEN 0 Cuando la bateria no esté en uso, manténgala alejada de otros objetos metélicos, como instala y usa de acuerdg(con.las m;trucaoneﬁ, puede cgu;ar mterferenaasddanmas_ enrlfas )
CONDICIONES HUMEDAS O MOJADAS. clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros objetos metdlicos pequefios, que puedan ﬁz;nﬁzltjacécig:se:C;;ra:taicltj?;Igizgeaéggi;(?caauj/sgliar:?grtfl:re?c?:seg;ﬁisneazr;)n ;Zf;crjeg]ct%neéznggisoeg
+ NO ALMACENAR NI UTILIZAR EN AREAS DONDE LA TEMPERATURA SUPERE LOS 60 °C (140 °F). hacer una conexién de un terminal a otro. Un cortocircuito entre los terminales de la NS : > - > ) )
. E\Q;(E;bé EfTﬁE&?gﬂpg&%’\géngAﬁG%%E?IE/I?/IFI;EDIEKF;\EI'%EA DE 5 A45C (41 A 113 °F bateria puede provocar guemaduras o un incendio. telev_|5|on, lo cual se pugde determmar ehcendlendo y fapagandq el equipo, se recom|enda al usuario PELOTA KAYAK INFLABLE MANUAL
. NO EXPONGA EL INFLADOR A CALOR EXTREMO. FUEGO O LLUVIA ( )- gue intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas: .
- NO SUMERJA EL INFLADOR. LIMPIAR UNICAMENTE CON UN PANO SUAVE HUMEDO. omanaue oo heeor . e o one + Cambiar la orientacion o ubicacién de la antena receptora. PRESION DE
« NO DEJE CAER EL INFLADOR. SI EL INFLADOR RECIBE UN GOLPE FUERTE O ESTA apagado antes de conectar la bateria, coger o transportar el aparato. Transportar e . . . . AIRE PREDE- 8PS| 0.5PS| 0.5PS| 35PS|
SE DANA DE OTRA MANERA, DEJE DE USARLO. aparato con el dedo en el interruptor o dar corriente a aparatos que tienen el interruptor Aumentar la d|§tanC|a entre el equipo y el receptor. )
. BE&%SEEA—Q UNIDAD SE ENFRIE COMPLETAMENTE ANTES DE DESCONECTAR LAS encendido invita a accidentes. » Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente de aquel al que esta TERMINADA
\ . conectado el receptor.
« NO LO USE EN ENTORNOS CERRADOS. DEBE PROPORCIONAR VENTILACION ADECUADA L . . - - . RANGO DE
) IR X s i * Consulte al distribuidor o a un técnico de radio, experimentado para obtener ayuda. - 5- 5-1. -
DURANTE EL USO Y ABSTENERSE DE COLOCAR OBJETOS SOBRE O ALREDEDOR DEL Encargue el mantenimiento a un técnico cualificado que utilice Unicamente piezas de Ie Ite al distribuid scnico de radio/TV . d b d 4-16PS| 0.5-20PS| 0.5-1.0PSI 20-120PS|
PRODUCTO DURANTE LA OPERACION. repuesto idénticas. Esto garantizara que se mantenga la seguridad del producto. AJUSTE
« EL INFLADOR PUEDE GENERAR RUIDOS FUERTES DURANTE SU FUNCIONAMIENTO. MANTENGA

SIEMPRE UNA DISTANCIA SEGURA DE LA UNIDAD DURANTE SU FUNCIONAMIENTO.

NO INTENTE UTILIZAR EL INFLADOR PARA ASPIRAR SUCIEDAD, AGUA O CUALQUIER MATERIAL.
EL PUERTO DE ENTRADA SOLO DEBE USARSE PARA AIRE. NO ARRANQUE EL INFLADOR S| EL
PUERTO DE ENTRADA ESTA EN CONTACTO CON POLVO O AGUA.

NO OPERE CERCA DE LIQUIDOS INFLAMABLES O EN ENTORNOS GASEOSOS O EXPLOSIVOS.
EXPLOSIVOS. LOS MOTORES NORMALMENTE PRODUCEN CHISPAS Y ESTAS PUEDEN
ENCENDER LOS HUMOS.

EL AIRE DE SU INFLADOR NO ES SEGURO PARA RESPIRAR. NUNCA INHALE AIRE DE

SU INFLADOR O DE UN DISPOSITIVO DE RESPIRACION CONECTADO AL INFLADOR.

NO DEJE EL INFLADOR FUNCIONANDO SIN SUPERVISION. EL SOBREINFLADO PODRIA
PROVOCAR LESIONES GRAVES Y DANOS A LA PROPIEDAD. CONSULTE LAS INSTRUCCIONES DE
FABRICANTE INSTRUCCIONES DEL FABRICANTE PARA LOS NIVELES DE INFLADO ADECUADOS.
NUNCA SOSTENGA EL INFLADOR POR LAS MANGUERAS O LOS CABLES DE CARGA.

EL CARGADOR Y EL INFLADOR PUEDEN CALENTARSE AL TACTO DURANTE LA CARGA. ESTO ES
UNA CONDICION NORMAL Y NO INDICA UN PROBLEMA. )

LA VIBRACION PRODUCIDA POR EL INFLADOR PUEDE PROVOCAR QUE ESTE SE MUEVA. NO
USE EL PRODUCTO EN UN ESTANTE ALTO U OTRA SUPERFICIE.

NO INCINERE LA BATERIA INCLUSO SI ESTA GRAVEMENTE DANADA O

COMPLETAMENTE DESGASTADO CONSULTE LOS CODIGOS LOCALES PARA CONOCER
POSIBLES INSTRUCCIONES  INSTRUCCIONES DE ELIMINACION.

« EN CASO DE FUGA DE LA BATERIA, NO PERMITA QUE EL LIQUIDO ENTRE EN CONTACTO CON LA
PIEL O OJOS. EN CASO DE CONTACTO, LAVE LA ZONA AFECTADA CON CANTIDADES GENEROSAS
DE AGUA Y BUSQUE ATENCION O ASISTENCIA MEDICA.

No modifique ni intente reparar el aparato ni la bateria, salvo en los casos indicados en las
instrucciones de uso y mantenimiento.

Nota importante: En cumplimiento de los requisitos de exposicion a RF de la FCC, se prohibe
cualquier cambio en la antena o en el dispositivo. Cualquier cambio en la antena o en el dispositivo
podria provocar que el dispositivo exceda los requisitos de exposicion a RF y anular la autoridad del
usuario para operar el dispositivo.

DESINFLAR Conecte la manguera al puerto inferior

Para la entrada USB, utilicela sélo con equipos de tecnologia de la informacion &E> marcado "desinflar” para eliminar el aire de su dispositivo.
(ordenadores) listados/certificados o con una fuente de alimentacion ITE o una unidad de T

alimentacioén de clase 2 listada; no utilice fuentes no aprobadas.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B) TASA DE CICLO DE‘ TRABAJO POR DEFECTO:
Alta presion (NEUMATICO): 7 minutos EN, 5 minutos OFF. Baja presion (TABLA DE

PADDLE SURF): 15 minutos EN, 5 minutos OFF

PATENTES/PATENTES PENDIENTES WWW.BYJASCO.COM/PATENTS
HECHO EN CHINA

Distribuido por Jasco Products Company LLC, paper
10 E. Memorial Rd., Oklahoma City, OK 73114. from plastic

Registrese en strauto.com para obtener su garantia limitada de 3 afios. before

i
¢Preguntas? Comuniquese con nuestro servicio de atencion al consumidor con sede recyciing
en EE. UU. al 1-844-554-0229, de lunes a viernes.

©JASCO 2025 | 85737 | 11/14/24 V1

Separate

byjasco.comirecycle
paper made from 25%
post consumer waste
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